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See the notice on TED website

545244-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de conversão e recuperação de veículos – Ausschreibung des 
Kofferwechsels von zwei Rettungswagen-Fahrgestellen für den Rettungsdienst des Ennepe-
Ruhr-Kreises
OJ S 150/2026 06/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços - Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Ennepe-Ruhr-Kreis
Correio eletrónico: vergabestelle@en-kreis.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Ausschreibung des Kofferwechsels von zwei Rettungswagen-Fahrgestellen für den 
Rettungsdienst des Ennepe-Ruhr-Kreises
Descrição: Der Ennepe-Ruhr-Kreis beabsichtigt die Vergabe der Aufarbeitung und Umsetzung 
von 2 vorhandenen Kofferaufbauten (Kofferwechsel) auf neue MB Sprinter Fahrgestelle. Die 
bestellten Fahrgestelle stehen Ende September 2026 bei Daimler Benz zur Auslieferung bereit.
Identificador do procedimento: 9cf2666f-4f0c-42cc-a0f6-d9595e58e6f0
Identificador interno: 10.ZV.26.077 D
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Natureza adicional do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 50117000 Serviços de conversão e recuperação de veículos
Classificação adicional (cpv): 34114110 Veículos de socorro

2.1.2.  Local de execução
Cidade: 58332
Código postal: Schwelm
Subdivisão do país (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Zur Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des 
Rates dürfen keine Unternehmen (Auftragnehmer/Bieter, Bietergemeinschaftsmitglieder, 
Unterauftragnehmer, Eignungsverleiher und Lieferanten) mit Russlandbezug i.S.d. o.a. 
Verordnung am Auftrag beteiligt werden. Gemäß Artikel 2 der Verordnung (EU) Nr.269/2014 
des Rates versichert der Bieter, dass weder ihm noch dem von ihm vertretenen Unternehmen 
Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen aus dem Vertragsverhältnis zugunsten der in Anhang I 
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der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 aufgeführten Personen, Einrichtungen oder Organisationen 
unmittelbar oder mittelbar zur Verfügung gestellt werden, und dass das Unternehmen nicht im 
Eigentum oder unter der Kontrolle dieser Personen steht. Eine entsprechende Eigenerklärung 
(Formular E6 523 EU-EN) ist durch den Bieter sowie evtl. Bietergemeinschaftsmitglieder mit 
dem Angebot abzugeben. Sie umfasst auch entsprechende Erklärungen im Hinblick auf 
Unterauftragsvergabe, Lieferanten und Eignungsleihe.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB sowie den in § 
124 Abs. 2 GWB aufgeführten Gesetzen. Zwingende Ausschlussgründe sind in erster Linie 
bestimmte Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. Die 
Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Ziffer 1 bis 10 GWB aufgeführt. Bei Verletzung der 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung 
kann ein Ausschluss nach § 123 Abs. 4 GWB erfolgen. Der Bieter hat anzugeben, ob 
Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung 
oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten drei Jahren • gem. § 21 Abs. 
1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 21 Abs. 1 
Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 98c des Aufenthaltsgesetzes • gem. § 19 Abs. 1 
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe 
von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist 
• gem. § 22 Abs. 2 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz mit einer Geldbuße in der dort 
genannten Höhe belegt worden ist oder • gem. § 13 des Bundestariftreuegesetzes (BTTG) 
eine erhebliche Pflichtverletzung festgestellt wurde (s. § 14 BTTG). Der Bieter hat eine 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen für sich und evtl. Bewerber-
/Bietergemeinschaftsmitglieder (Datei E1) mit seinem Angebot einzureichen bzw. – falls ein 
Ausschlussgrund vorliegt - eine entsprechende Eigenerklärung sowie Nachweis(e) von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 125 GWB entsprechend der in Datei E1 aufgeführten 
Hinweise. (Selbiges gilt für jeden Eignungsleiher (Datei E4 534 EU-EN); bei 
Unterauftragsvergabe (Datei E3 533 EU-EN) spätestens vor Vertragsschluss). Weiterhin 
gelten die Ausschlussregelungen der VgV (vgl. § 57 VgV, § 60 VGV).

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Kofferwechsel von zwei Rettungswagen-Fahrgestellen für den Rettungsdienst des 
Ennepe-Ruhr-Kreises
Descrição: Der Ennepe-Ruhr-Kreis beabsichtigt die Vergabe der Aufarbeitung und Umsetzung 
von 2 vorhandenen Kofferaufbauten (Kofferwechsel) auf neue MB Sprinter Fahrgestelle. Die 
bestellten Fahrgestelle stehen Ende September 2026 bei Daimler Benz zur Auslieferung bereit.
Identificador interno: LOT-0001 10.ZV.26.077 D

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50117000 Serviços de conversão e recuperação de veículos
Classificação adicional (cpv): 34114110 Veículos de socorro
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5.1.2.
 
Local de execução
Cidade: Schwelm
Código postal: 58332
Subdivisão do país (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de fim da duração: 31/01/2027
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Zur Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des 
Rates dürfen keine Unternehmen (Auftragnehmer/Bieter, Bietergemeinschaftsmitglieder, 
Unterauftragnehmer, Eignungsverleiher und Lieferanten) mit Russlandbezug i.S.d. o.a. 
Verordnung am Auftrag beteiligt werden. Gemäß Artikel 2 der Verordnung (EU) Nr.269/2014 
des Rates versichert der Bieter, dass weder ihm noch dem von ihm vertretenen Unternehmen 
Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen aus dem Vertragsverhältnis zugunsten der in Anhang I 
der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 aufgeführten Personen, Einrichtungen oder Organisationen 
unmittelbar oder mittelbar zur Verfügung gestellt werden, und dass das Unternehmen nicht im 
Eigentum oder unter der Kontrolle dieser Personen steht. Eine entsprechende Eigenerklärung 
(Formular E6 523 EU-EN) ist durch den Bieter sowie evtl. Bietergemeinschaftsmitglieder mit 
dem Angebot abzugeben. Sie umfasst auch entsprechende Erklärungen im Hinblick auf 
Unterauftragsvergabe, Lieferanten und Eignungsleihe.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 
******************************************************************************************************************** 
HINWEIS: Da systembedingt nur beschränkte Auswahlmöglichkeiten hinsichtlich der 
Benennung der Eignungskriterien bestehen, wurde auf die naheliegendste Bezeichnung für 
das nachfolgende Eignungskriterium/die nachfolgenden Eignungskriterien zurückgegriffen. 
******************************************************************************************************************** 
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den 
letzten zwei Jahren • gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder 
• gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder • § 98c des Aufenthaltsgesetzes • gem. 
§ 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer 
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt 
worden ist • gem. § 22 Abs. 2 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz mit einer Geldbuße in der 
dort genannten Höhe belegt worden ist oder • gem. § 13 des Bundestariftreuegesetzes 
(BTTG) eine erhebliche Pflichtverletzung festgestellt wurde (s. § 14 BTTG).. Der Bieter hat 
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eine Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen für sich und evtl. 
Bietergemeinschaftsmitglieder (Datei E1 521 EU-EN) mit seinem Angebot einzureichen bzw. – 
falls ein Ausschlussgrund vorliegt - eine entsprechende Eigenerklärung sowie Nachweis(e) 
von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 125 GWB entsprechend der in Datei E1 
aufgeführten Hinweise. (Mit Angebotsabgabe ist auch eine Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen bei jeder Eignungsleihe (Datei E4 534 EU-EN) vorzulegen; bei 
Unterauftragsvergabe (Datei E3 533 EU-EN) spätestens vor Vertragsschluss).

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 
******************************************************************************************************************** 
HINWEIS: Da systembedingt nur beschränkte Auswahlmöglichkeiten hinsichtlich der 
Benennung der Eignungskriterien bestehen, wurde auf die naheliegendste Bezeichnung für 
das nachfolgende Eignungskriterium/die nachfolgenden Eignungskriterien zurückgegriffen. 
******************************************************************************************************************** 
Bewerber-/Bietergemeinschaften haben eine Erklärung (Formular E2 531 EU-EN) aller 
Mitglieder in Textform abzugeben in der alle Mitglieder der Gemeinschaft aufgeführt sind, die 
gemeinsame Haftung bestätigt wird und ein für die Angebotsabgabe und 
Vertragsdurchführung sowie die Entgegennahme von Zahlungen rechtsverbindlich 
bevollmächtigter Vertreter bezeichnet ist sowie die vorgesehenen Teilleistungen benannt 
werden.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Bei Unterauftragsvergabe (nach § 36 VgV): Beabsichtigt der 
Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausführen zu lassen, so muss er die 
hierfür vorgesehenen Leistungen und – soweit möglich und damit zumutbar – die hierfür 
vorgesehenen Unterauftragnehmer in seinem Angebot benennen (Formular E3 533 EU-EN). 
Die Vergabestelle kann vor Zuschlagserteilung zu einem von ihr zu bestimmenden Zeitpunkt 
vom Bieter den Nachweis verlangen, dass ihm die erforderlichen Mittel der 
Unterauftragnehmer zur Verfügung stehen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 
******************************************************************************************************************** 
HINWEIS: Da systembedingt nur beschränkte Auswahlmöglichkeiten hinsichtlich der 
Benennung der Eignungskriterien bestehen, wurde auf die naheliegendste Bezeichnung für 
das nachfolgende Eignungskriterium/die nachfolgenden Eignungskriterien zurückgegriffen. 
******************************************************************************************************************** 
Bei Eignungsleihe (nach § 47 VgV): Beabsichtigt der Bieter, sich bei der Erfüllung eines 
Auftrages im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche, finanzielle, technische oder 
berufliche Leistungsfähigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so muss er die hierfür 
vorgesehenen Kapazitäten im Angebot benennen und nachweisen, dass ihm die 
erforderlichen Kapazitäten der anderen Unternehmen zur Verfügung stehen (Formular E4 534 
EU-EN bzw. auf Verlangen Verpflichtungserklärung) sowie dass diese Unternehmen geeignet 
sind. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in 
Anspruch, müssen diese gemeinsam für die Auftragsausführung haften. In diesem Fall ist die 
Haftungserklärung bei Angebotsabgabe vom Eignungsleiher unterschrieben einzureichen 
(siehe Bewerbungsbedingungen).
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Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Mit dem Angebot einzureichen ist eine Eigenerklärung des 
Bieters/der Bietergemeinschaftsmitglieder über eine Betriebshaftpflichtversicherung mit 
Angabe des Versicherungsunternehmens sowie der Versicherungshöhen (E5 Eigenerklärung 
zur Eignung). Erforderlich ist eine Mindestdeckungssumme (je Schadensfall) von 500.000 € 
für Sachschäden und 1.500.000 € für Personenschäden.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Der Bieter hat mind. drei Referenzen (als Eigenerklärung) 
über erbrachte vergleichbare Leistungen (Kofferwechsel von Aluminiumgerippekoffern mit 
einem Nettoauftragsvolumen in Höhe von je Fahrzeug mind. 90.000,00 €) ab dem Jahr 2023 
unterschiedlicher Auftraggeber nebst Ansprechpartner/Ansprechstelle und Kontaktdaten zu 
benennen sowie Leistungsinhalte, Auftragswerte und Leistungszeitpunkte/-räume anzugeben 
(E5 Eigenerklärung zur Eignung oder eigene Darstellung). Die Durchführung der Arbeiten pro 
Fahrzeug (Referenzfahrzeug) muss in einem Zeitraum von maximal 8 Wochen nach 
Fahrgestelleingang bzw. Übergabe des Altfahrzeugs zur Umsetzung des Auftrags erfolgt sein. 
Die Ausführungszeiten sind bei jeder Referenz anzugeben.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Es erfolgt eine Preiswertung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 26/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E92158826

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E92158826
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 24 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen können gemäß § 54 VgV und den Angaben in der 
Auftragsbekanntmachung nachgefordert werden.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 04/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central

https://www.subreport.de/E92158826
https://www.subreport.de/E92158826
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Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: s. Vergabeunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informações sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften über das 
Nachprüfungsverfahren vor den Vergabekammern (§ 155 GWB). Gemäß § 160 Absatz 3 Satz 
1 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrages 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt. 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist der Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Ennepe-Ruhr-
Kreis

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Ennepe-Ruhr-Kreis
Número de registo: Leitweg-ID 059540024024-31002-04
Endereço postal: Hauptstr. 92
Cidade: Schwelm
Código postal: 58332
Subdivisão do país (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@en-kreis.de
Telefone: 0233693 2004-2008
Fax: +49 2336 931 2531
Endereço Internet: http://www.enkreis.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

mailto:vergabestelle@en-kreis.de
http://www.enkreis.de
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8.1.
 
ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Número de registo: DE 164 242 157
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: 0251 411-1691
Fax: 0251 411-2165
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 045046cb-d6f3-4216-8246-ee589760ba3b  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 04/08/2026 15:43:25 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 545244-2026
N.º de edição do JO S: 150/2026
Data de publicação: 06/08/2026
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